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612630-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Papier do drukowania — EPFL - Contrat-cadre - Fourniture de papier d’impression
(2027-2030)

OJ S 172/2026 07/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: EPFL VPF ACHATS
E-mail: marc.piguet@epfl.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: EPFL - Contrat-cadre - Fourniture de papier d'impression (2027-2030)
Opis: L'EPFL souhaite trouver un partenaire préférentiel pour I'approvisionner en papier d’
impression pour les quatre prochaines années, voire prolongation d’'une année
supplémentaire. Il ne s’agit pas d’'un achat ponctuel, mais d’'un marché visant a couvrir des
prestations récurrentes sur plusieurs années. A cette fin, 'EPFL entend conclure un contrat-
cadre avec une entreprise adjudicataire. Le marché porte sur six types de papiers énumérés
ci-aprés. Les soumissionnaires doivent étre en mesure de proposer l'intégralité des papiers
demandés, les offres partielles ne sont pas autorisées. Les 6 types de papiers sont : * Papier
« satiné » : Ce papier doit répondre a la norme d’archivage 1ISO 9706 et/ou DIN6738
(vieillissement du papier). * Papier recyclé blanc / non couché : Ce papier doit répondre a la
norme d’archivage ISO 9706 et/ou DIN 6738 (vieillissement du papier). * Papier recyclé
classique / gris / non couché * Papier couleur créme - nature / non couché * Papier
volumineux de qualité / non couché * Papier couché mi-mat / couché Tous ces papiers doivent
pouvoir étre livrés soit enramés soit en carton, soit en vrac. Unité de transport est incluse
(palette, rack, etc.). Veuillez consulter le cahier des charges pour plus de renseignement.
Identyfikator procedury: f937dd13-ae83-4a71-b2bb-c674dedbeach
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30197630 Papier do drukowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Lausanne
Kod pocztowy: 1015
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO11)
Kraj: Szwajcaria

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: EPFL - Contrat-cadre - Fourniture de papier d’impression (2027-2030)
Opis: L’EPFL souhaite trouver un partenaire préférentiel pour I'approvisionner en papier d’
impression pour les quatre prochaines années, voire prolongation d’'une année
supplémentaire. Il ne s’agit pas d’'un achat ponctuel, mais d’'un marché visant a couvrir des
prestations récurrentes sur plusieurs années. A cette fin, 'TEPFL entend conclure un contrat-
cadre avec une entreprise adjudicataire. Le marché porte sur six types de papiers énumeérés
ci-apres. Les soumissionnaires doivent étre en mesure de proposer l'intégralité des papiers
demandés, les offres partielles ne sont pas autorisées. Les 6 types de papiers sont : * Papier
« satiné » : Ce papier doit répondre a la norme d’archivage 1ISO 9706 et/ou DING6738
(vieillissement du papier). * Papier recyclé blanc / non couché : Ce papier doit répondre a la
norme d’archivage ISO 9706 et/ou DIN 6738 (vieillissement du papier). * Papier recyclé
classique / gris / non couché * Papier couleur creme - nature / non couché * Papier
volumineux de qualité / non couché * Papier couché mi-mat / couché Tous ces papiers doivent
pouvoir étre livrés soit enramés soit en carton, soit en vrac. Unité de transport est incluse
(palette, rack, etc.). Veuillez consulter le cahier des charges pour plus de renseignement.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30197630 Papier do drukowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Lausanne
Kod pocztowy: 1015
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO011)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Selon chapitre 3.3.2 du cahier des charges, le contrat-cadre
pourra étre reconduit tacitement une (1) année, pour une durée contractuelle totale n’excédant
pas cing (5) ans.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zamdwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Criteres d’adjudication
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisac¢ wagi kryteriom: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
[/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 02/11/2026 16:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupdéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la loi
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai
de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale,
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
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conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: EPFL VPF ACHATS

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: EPFL VPF ACHATS
Numer rejestracyjny: 081aa23d-8571-46¢7-9b8e-9efe59b4b854
Adres pocztowy: Bl A0 528 / Station 7
Miejscowos¢: Lausanne
Kod pocztowy: 1015
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO011)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: marc.piguet@epfl.ch
Telefon: +41216933619
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowosé: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowe;j: https://www.bvger.ch
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
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Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5bfObcc8-b52c-4a03-9dcc-4ceb2ce923a3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 04/09/2026 02:25:52 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 612630-2026

Numer wydania Dz.U. S: 172/2026

Data publikacji: 07/09/2026
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